Einheitliches Antragsformular / Exunas dopma 3asiBienus
Antrag auf Erteilung eines Schengen-Visums / 3asBieHue Ha noIy4eHUe

IITeHreHckou BU3EI

Dieses Antragsformular ist unentgeltlich / Becruratrast ankera

Passfoto / ¢oto

Die mit * gekennzeichneten Felder 21, 22, 30, 31 und 32 mussen nicht von Familienangehérigen von Unionsbiirgern, Staatsangehorigen des EWR oder der Schweiz ausgefullt
werden. / Yrenst cembr rpaxaan EC, ED3 u IlIseiinapun He 3amonsstor momst 21, 22, 30, 31 u 32 (momeuennble 3HakoM «*») Die Felder 1-3 sind entsprechend den Angaben im
Reisedokument auszufullen. / Tlons 1 3 3an0aHsIOTCS B COOTBETCTBUM € JAHHBIMH MPOE3AHOTO TOKYMEHTA.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

Name (Familienname) / ®amunusi:

Familienname bei der Geburt (frihere(r)
Familienname(n)) / ®amuust npu
poskaeHnH (peablaymas/-ue Gamunms/-
HH):

Vorname(n) / Ums/umena:

Geburtsdatum (Tag/Monat/Jahr) / lata
POKIEHHUS (I€Hb — MECSIL] — TOML):

Geburtsort / Mecro poxaeHus:

Geburtsland / Crpana poxuenus:

Derzeitige Staatsangehdrigkeit /
rpa)l():[aHCTBO B HAaCTOAIIEE BPEMSA:

Staatsangehdrigkeit bei der Geburt (falls
nicht wie oben) / I'paxxaancTBO IpH
POXKIACHUH, €CITN OTIIMYACTCA !

Andere Staatsangehorigkeiten / Uuoe
TPaXX1aHCTBO:

Geschlecht / ITox:

Familienstand / Cemeiinoe nonoxenue:

Inhaber der elterlichen Sorge (bei
Minderjéhrigen) /Vormund (Name,
Vorname, Anschrift, falls abweichend
von der des Antragstellers,
Telefonnummer, E-Mail-Adresse und
Staatsangehdrigkeit) / st
HECOBEPIICHHOJIETHUX (1)8.MPU'IPISI, nums,
anpec (CCJ'H/I OTJIINYACTCs OT apeca
3as;BUTEIIS) HOMEp TeliehoHa, aapec
BHeKTpoHHOﬁ TIOYTHI U TPAXKAAHCTBO JIULa C
TOJTHOMOYHSIMU ponu’reneﬁ/ 3aKOHHOT'O
TIPEACTABUTEIA:

Ggf. nationale Identitdtsnummer /

W neHTHQUKAIMOHHBIA HOMEp (ecin
HMeeTCs):

Art des Reisedokuments / Tun
TIPOE3THOTO IOKyMEHTA:

Nummer des Reisedokuments / Homep
TIPOE3THOTO JTOKyMEHTA:

Ausstellungsdatum / [lara Beriaun:

Giiltig bis / {eiictBurenen yo:

o méannlich / Myxckoii o weiblich / XKenckwuii

0 ledig / Xonocr / e 3amysxem O Verheiratet / XKenar/samyxem 0 eingetragene Partnerschaft / B
3aperucTp-HoM maptHepcTBe O getrennt / He mposkuBaet ¢ cynpyroii/-om

o geschieden / Pazsepen/-a O verwitwet / Baosew/Brosa

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / inoe (yTro4HUTS):

o Normaler Pass / o6srunbiit maciopr 0 Diplomatenpass / aurtomarndeckuii mactiopr 0 Dienstpass /

ciyxke6Hblii maciopt 0 Amtspass / oduumansublii nacopr 0 Sonderpass / 0cobblii macmopt
o Sonstiges Reisedokument (bitte ndhere Angaben) / Mnoii npoe3aHoii fokymMeHT (yKa3aTs):

RESERVIERT FUR
AMTLICHE
EINTRAGUNGEN /
JULSI CJTY)KEBHBIX
OTMETOK

Datum des Antrags:

Nummer des Antrags:

Antrag eingereicht bei:
o Botschaft / Konsulat
o Dienstleistungs-
erbringer

o0 kommerzielle
Mittlerorganisation

o Grenziibergangs-
stelle:

o Sonstige Stelle:

Akte bearbeitet durch:

Belege:

o Reisedokument

o Mittel zur
Bestreitung des
Lebensunterhalts

o Einladung

o Reisekranken-
versicherung

0 Beforderungsmittel
o Sonstiges:

Visum:

o Verweigert

o Erteilt:

oA

oC

0 Visum mit rdumlich
beschrénkter Giiltigkeit

o Giiltig:
vom:
bis:

Anzahl der Einreisen:
ol

o2

O mehrere

Anzahl der Tage:



16.

Ausgestellt durch (Land) / Kem Bbizan
(cTpana):

17.

Personenbezogene Daten des Famili

horigen, der Unionsbiirger oder Staat: horiger des EWR oder der Schweiz ist — falls zutreffend /

TlepcoHasbHbIC JaHHBIC YICHA CEMbH, siBIsfonerocs rpaxaaniniom EC, ED3 win [Beiinapun (ecii Takoil HMeeTcs )

Nachname (Familienname) / ®amunus:

Vorname(n) / Ums/umena:

Geburtsdatum (Tag-Monat-Jahr) / Jlata
poxaeHns (IeHb — MECSIL — FO):

Staatsangehdrigkeit / I'paxxascTso:

Nummer des Reisedokuments oder des
Personalausweises / Homep mpoesgaoro
JIOKYMEHTa WJIH yAOCTOBEPECHHUS JIMYHOCTH

18.

Verwandtschaftsverhéltnis zum
Unionsblirger oder Staatsangehorigen
des EWR oder der Schweiz — falls
zutreffend / PoncTBenHast cBsisb ¢
rpaxxaanuaoM EC, ED3 niu Hlseiinapun:

o Ehegatte / cynpyr(-a) o Kind / pe6enox o Enkelkind / Buyk(-uka) o abhangiger Verwandter in
aufsteigender Linie / 5koHOMHUYECKHM 3aBUCHMBIii POACTBEHHUK 110 BOCXOAsIIEH InHuM O eingetragener
Partner / 3aperiucTpipoBaHHblii apTHEp

o Sonstiges / usoe:

19.

Wohnanschrift und E-Mail-Adresse des
Antragstellers / lomaunnii agpec u agpec
SJ'IBK'I'pOHH()ﬁ TIOYTHI 3asBUTECIIA:

Telefonnummer(n) / Homep Tenedona:

20.

Wohnsitz in einem anderen Staat als dem
der derzeitigen Staatsangehorigkeit /
CrpaHa NPOKUBAHUSL, €CIIH HE SIBIACTCS
CTpaHoii rpaXk1aHCTBa:

o Nein / Her
oJa/ da
Aufenthaltstitel oder gleichwertiges Dokument

N e
Giiltig bis
Jla. By Ha KMTENBCTBO MIIH PABHOLICHHBIH OKYMEHT .. ..uvueuenin ettt etaienetneteteiete e et eneteeeaenenenne

NO e

JUEHCTBHTEIICH IO« . eteteneeetene ettt e et e e e e e e e e e ean

*21.

Derzeitige berufliche Téatigkeit /
IpodeccronanbHas JesSTEIBHOCTb B
HACTOsALIEE BpEMS:

*22.

Name, Anschrift und Telefonnummer des
Arbeitgebers. Bei Studenten Name und
Anschrift der Bildungseinrichtung /
PaGoronarens (-1m): aapec U TesnehoH
pabotonarens. st CTyAeHTOB,
IIKOJIBHUKOB — Ha3BaHHWE U aJipec
yueOHOT0 3aBEICHMS:

23.

Zweck(e) der Reise / Lens/-u moe3uku:

o Tourismus / typusm 0 Geschéftsreise / nemnosast
HoceleHne poacTBeHHNKOB min apyseit o Kultur / kynsrypa o Sport/ criopr
Besuch / opuumansras o Gesundheitliche Griinde / nesenne o Studium / yue6a
TpaH3uTHBII nepester O Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / uHast (ykasars):

o Besuch von Familienangehérigen oder Freunden /
o Offizieller
o Flughafentransit /

24,

Weitere Informationen zum
Aufenthaltszweck / JlononuurensHbie
CBEJICHHS O LIEJH [IOC3IKH:

25.

Mitgliedstaat der Hauptbestimmung (und
andere Bestimmungsmitgliedstaaten, falls
zutreffend) / Crpana ocHoBHOTO
npeObIBaHKS

(¥ MHBIE CTPAHBI MPEOBIBAHMS, €CIN
HMEIOTCSI):

26.

Mitgliedstaat der ersten Einreise /
Ctpana nepBoro Bbe3zia:

27.

Anzahl der beantragten Einreisen / Busa
3anpamuBaeTCs AJisi:

o Einmalige Einreise / oxsokparHoro Bbesa
o Zweimalige Einreise / xBykpaTHoro Bbeszua
o Mehrfache Einreise / morokparHoro Bbes/a

Datum der geplanten Ankunft des ersten
geplanten Aufenthalts im Schengen-
Raum / TIpeanonaraemast 1ata Bbe3zia BO
BpeMs TIEPBOii IpeAnonaraeMoii oe3aKku B
IleHreHcKyo 30Hy:

Datum der geplanten Abreise aus dem
Schengen-Raum nach dem ersten
geplanten Aufenthalt / IIpeanonaracmas
nara Bele3na u3 llleHrenckoit 30HbI mocie
NePBOH MpeIoaraeMoin Moe3/KH:




28.

29.

*30.

*31.

*32.

Waurden lhre Fingerabdrucke bereits fur
die Beantragung eines Schengen-Visums
erfasst? / Orneuarku nanslies,
TIPEIOCTABIICHHBIC PAHEE C LEIbIO
nonyueHus Illenrenckoii BU3bL:

Ggf. Einreisegenehmigung fur das
Endbestimmungsland / Pasperuenue Ha
BBE3/] B CTPAHY KOHEYHOTO CJIICNOBAaHUs,
eciii He00X0AUMO:

Name und Vorname der einladenden
Person(en) in dem Mitgliedstaat bzw. den
Mitgliedstaaten. Soweit dies nicht
zutrifft, bitte Name des/der Hotels oder
voribergehende Unterkunft/Unterkiinfte
in dem/den betreffenden
Mitgliedstaat(en) angeben / ®amuiust u
UM J'II/II_[a/J'II/lH, TIPUTIIAlIAoIIETo B
rocynapcTBo/-a lllenrenckoro
cornamenus. B cl1y4ae€ OTCYTCTBUS
TAKOBbIX — Ha3BaHHUEC
TOCTUHMIILI/TOCTUHUIL UIIH aapec/-a
BPEMEHHOr0 NpeObIBaHUS HA TEPPUTOPUH
TOoCyAapCTB-y4aCTHHKOB Illenrenckoro
COrJjlalliCHHMs:

Anschrift und E-Mail-Adresse der
einladenden Person(en)/jedes
Hotels/jeder vorubergehenden
Unterkunft / Aapec u axpec 25ekTpoHHO#
TOYTHI PUTIIAMIAIONIETr0/-UX JIMIA/ UL /
TOCTUHHII(-bI) MIIH MECT(-2) BpEMEHHOTO
TpeObIBAHMS:

Telefonnummer(n) / Homep Ttenedona:

Name und Anschrift des einladenden
Unternehmens/der einladenden
Organisation / Hazsauue u aapec
rlpm‘nama}ou_[eﬁ KOMHaHHl/l/OpFaHl/l?;aL[Hl/li
Name, Vorname, Anschrift,
Telefonnummer(n) und E-Mail-Adresse
der Kontaktperson im Unternehmen/in
der Organisation / ®amuiust, umsi, aapec,
HOMep Tese(hoHa U aJpec MEKTPOHHOI
TOYThl KOHTAKTHOTO JIMLA
KomnaHnn/opraHmam/m:
Telefonnummer(n) des
Unternehmens/der Organisation / Homep
TesedoHa KOMIaHUKM/OpraHU3aLin:

Die Reisekosten und die
Lebenshaltungskosten wahrend des
Aufenthalts des Antragstellers werden

oNein/uer oJa/pga

Datum, falls bekannt / JTata (eciu u3BecTHa)

Gultig vom / JleficTBuTeNbHO ©

bis / no

o vom Antragsteller selbst / Cam 3asButens
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpexacrsa:
o Bargeld / nanuunbie nensru

getragen / Pacxozsl 3asButens Ha npoesn u| o Reisechecks / noposxkubie uexn

TIPOKUBAHUE OTIAYMBACT:

o Kreditkarte / kpenuruas kapra

o Im Voraus bezahlte Unterkunft / mecto npoxuBanus npeaoruiaueHo
o Im Voraus bezahlte Beférderung / rpancriopr npeznoruiaues

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykasars):

o von einem Sponsor (Gastgeber, Unternehmen, Organisation), bitte ndhere Angaben / Crioncop
(mpuUramaIee Mo, KOMIIAHUS, OPraHU3aLHs), YKa3aTh:

o siehe Feld 30 oder 31 / ynomsinytsie B 1. 30 u 31

o von sonstiger Stelle (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykasats):

Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts / Cpexacrsa:

o Bargeld / nanuunbie nensru

o Zur Verfligung gestellte Unterkunft / o6ecnieunBaercst MecTo npoxXuBaHus

o Ubernahme samtlicher Kosten wéahrend des Aufenthalts / onnmaumsarorcs Bce pacxosibl BO BpeMst
npeObIBaHuUs

o Im Voraus bezahlte Beférderung / tpancriopr npenornnadex

o Sonstiges (bitte ndhere Angaben) / unbie (ykasats):



Mir ist bekannt, dass die Visumgebtihr im Falle der Visumverweigerung nicht erstattet wird.
Im Falle der Beantragung eines Visums fiir die mehrfache Einreise:

Mir ist bekannt, dass ich tiber eine angemessene Reisekrankenversicherung fir meinen ersten
Aufenthalt und jeden weiteren Besuch im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten verfiigen muss.

Mir ist bekannt und ich bin damit einverstanden, dass zur Prifung meines Antrags die in diesem
Antragsformular geforderten Daten erhoben werden missen, ein Lichtbild von mir gemacht werden

muss und gegebenenfalls meine Fingerabdriicke abgenommen werden miissen. Die Angaben zu meiner

Person, die in diesem Antrag enthalten sind, sowie meine Fingerabdriicke und mein Lichtbild werden

zur Entscheidung Uber meinen Antrag an die zustandigen Behérden der Mitgliedstaaten weitergeleitet

und von diesen Behorden bearbeitet.

Diese Daten sowie Daten in Bezug auf die Entscheidung Giber meinen Antrag oder eine Entscheidung

zur Annullierung, Aufhebung oder Verlangerung eines Visums werden in das Visa-Informationssystem

(VIS) eingegeben und dort héchstens fiinf Jahre gespeichert; die Visumbehdrden und die fir die
Visumkontrolle an den AuBengrenzen und in den Mitgliedstaaten zustandigen Behdrden sowie die

Einwanderungs- und Asylbehdrden in den Mitgliedstaaten haben wéhrend dieser fiinf Jahre Zugang zu

den Daten, um zu Uberprifen, ob die Voraussetzungen fiir die rechtméafige Einreise in das
Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten und den rechtmafBigen Aufenthalt in diesem Hoheitsgebiet erfillt

sind, um Personen zu identifizieren, die diese Voraussetzungen nicht bzw. nicht mehr erfillen, um einen

Asylantrag zu priifen und um zu bestimmen, wer fur diese Priifung zustandig ist. Zur Verhiitung und
Aufdeckung terroristischer und anderer schwerer Straftaten und zur Ermittlung wegen dieser
Straftaten haben unter bestimmten Bedingungen auch benannte Behorden der Mitgliedstaaten und
Europol Zugang zu diesen Daten. Die fiir die Verarbeitung der Daten zustandige Behorde des
Mitgliedstaats ist Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kaln, EU-VIS@bva.bund.de.

Mir ist bekannt, dass ich berechtigt bin, in jedem beliebigen Mitgliedstaat eine Mitteilung dariiber

einzufordern, welche Daten Gber mich im VIS gespeichert wurden und von welchem Mitgliedstaat diese
Daten stammen; auferdem bin ich berechtigt zu beantragen, dass mich betreffende Daten, die unrichtig
sind, berichtigt und rechtswidrig verarbeitete Daten, die mich betreffen, geléscht werden. Die Behdrde,
die meinen Antrag pruft, liefert mir auf ausdriicklichen Wunsch Informationen dartiber, wie ich mein
Recht wahrnehmen kann, die Daten zu meiner Person zu Uberprifen und unrichtige Daten gemé&R den

Rechtsvorschriften des betreffenden Mitgliedstaats berichtigen oder Idschen zu lassen, sowie tber die

Rechtsbehelfe, die das Recht des betreffenden Mitgliedstaats vorsieht. Die staatliche Aufsichtsbehdrde

dieses Mitgliedstaats [Kontaktdaten: Der Bundesbeauftragte fiir den Datenschutz und die
Informationsfreiheit, Husarenstra3e 30, D53117 Bonn, Tel.: +49(0)228-997799-0, Fax: +49 (0)228-
997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de] ist zustandig fiir Beschwerden tiber den
Schutz personenbezogener Daten.

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen gemacht habe
und dass sie richtig und vollstandig sind. Mir ist bewusst, dass falsche Erklarungen zur Ablehnung
meines Antrags oder zur Annullierung eines bereits erteilten Visums fiihren und die Strafverfolgung
nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, der den Antrag bearbeitet, ausldsen kdnnen.

Ich verpflichte mich dazu, das Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten vor Ablauf des Visums zu verlassen,
sofern mir dieses erteilt wird. Ich wurde davon in Kenntnis gesetzt, dass der Besitz eines Visums nur

eine der Voraussetzungen fiir die Einreise in das europaische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten ist. Aus
der Erteilung des Visums folgt kein Anspruch auf Schadensersatz, wenn ich die Voraussetzungen nach
Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 2016/399 (Schengener Grenzkodex) nicht erfiille und mir

demzufolge die Einreise verweigert wird. Die Einreisevoraussetzungen werden bei der Einreise in das
europaische Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten erneut Gberprift.

Ort und Datum / Mecto u nara:

S1 uHpOpPMHUPOBAH/-a 0 TOM, YTO B CIIy4ae OTKa3a B MOJIy4CHUH BU3bI BU30BBIl COOp HE BO3BPALACTCS.
IpumensieTcsi, eciy 3aNpalIMBaeTCs BU3a HA MHOTOKPATHBIN BBE3]:

S uHpOPMHUPOBAH/-a 0 TOM, YTO IS IEPBOTO MOETO NPEOBIBAHUS H IIOCICTYIOLINX TOCCICHHIT
TEPPUTOPHH TOCYAPCTB-y4aCTHUKOB TPeOyeTCs COOTBETCTBYIONIAs HOPOXKHAS MEIMIIMHCKAs CTPAXOBKA.

51 nHOPMHUPOBAH/-a U COTJIACEH/-HA C TEM, 4TO MPEJOCTaBICHHE MHOKO MOHX JIMYHBIX JAHHbIX,
BUCTPCGUBEHHHX B HaCTOﬂLﬂEﬁ AHKETE, d)o'rorpadmposaﬂue H, B Cl1y4ae HEO6XO}JHMOCTH, CHATHE
OTIEYaTKOB MANbIEB ABIAIOTCA 00A3aTeNbHBIMK I PACCMOTPEHMS 3asBJICHHS: BCE JINIHBIE IaHHBIE,
OTHOCAILIHECSA KO MHEC U IIPEJICTABJICHHBIC B AHKETEC 6y}JyT TNepeaanbl KOMIIETCHTHBIM OpraHam
TOCYIapCTB-yJacTHHKOB I1IeHreHcKoro cornamenus u OymayT IMH 00paGOTaHbI TS NPHHATHS PEIICHHs
T10 MOEMY 3asBJICHHIO.

OTMEHHUTDb WJIH NPOUTHUTD YK€ BbIIAHHYIO BU3Y, 6y}JyT BBC/ICHBI U COXPAHCHBI B Bu3soBoit
nndpopmaronHoi cucteme (VIS) Ha MAKCHMAJIBHBII CPOK B IIATH JIET H B 9TOT NMEPHOJ OYLyT AOCTYITHBI
TOCYAApCTBCHHBIM YUPEKACHUAM HITH Cﬂy)K6ﬂM, B KOMINETCHLHIO KOTOPBIX BXOAUT OCYILICCTBIIATH
MPOBEPKY BU3 HA BHEIIHHMX I'PAaHUIIAX U B FOCYAapcTBax-yyacTHuKaxX Illenrenckoro cornamenus, a
TAKK€ HMMHUIPALIHOHHBIM Cﬂy)KGaM H YIPEKACHHUAM 110 JAe1aMm 6C)KEHUEB TOCynapCTB-y4aCTHUKOB
I1IeHreHCKOro COTJIAIIEH s C HEeNbI0 KOHTPOJIS COONIOICHUS YCIIOBHI [0 3aKOHHOMY BBe3JIy,
np€6blBaHHIO H NIPOKHUBAHUIO HA TCPPUTOPHUH IOCYAAPCTB-YIaCTHUKOB Illenrenckoro corjlamieHus, a
TaKKe JUISl BBISABJICHHS JIUIL, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT MIIM TIEPECTaIH COOTBETCTBOBATH STHM
YCIOBUAM, U pPACCMOTPEHUSA ﬂpOLLlEHI/lﬁ O NpEeaoCTaBJICHUH y6ex<uu.la W ONpeaciICHUsT OTBETCTBEHHBIX
3a TaKOe pacCMOTPeHHe. B onpe/ieeHHbIX cirydasX JaHHbIE TakKe OyIyT JOCTYIHBI OT/IEIbHBIM
Cﬂy)KGaM TroCyaapCTB-y4aCTHUKOB IlleHreHCKOro CoraleHus 1 EBp(Jl'lDIly JUTA IPEAOTBpALICHUSA,
PACKPBITHS M pacclieIOBaHHs IPABOHAPYIICHNH, CBS3aHHBIX C TEPPOPU3MOM, M APYTHX TSHKKUX
npecTynneHuﬁ. rOCy}_’lapCTECHHHM YUPCIKACHUECM, OTBETCTBEHHBIM 34 OGPHGGTKy JIAHHBIX B rOCY1apCTBE;
yuactruke IlIeHreHckoro cornameHus, sisercs:: Bundesverwaltungsamt, D-50728 Kéln, EU-
VIS@bva.bund.de.

Meue U3BECTHO, 4YTO B Jmo6oM ToCyaapCcTBe-y4acTHUKE IlleHreHCKOTO COTNANIeH s HMEIO paBo
TIOJIYYHTh YBEAOMJICHHC O KaCarOMIMXCsA MCHS TaHHBIX, BBCJACHHBIX B VIS, M 0 TOCYAapCTBE-yIaCTHUKE
Illenrenckoro corjialmeHusl, peaoCTaBuBIIUM TaKHE JIAHHBIE, a TAKKE TpeGOBaTb ucnpaBJIeHUs
HEBCPHBIX JTAHHBIX, KACAIOMIUXCA MCHA, H YIAJICHUA MOUX JIMYHBIX JTaHHBIX, O6pﬂGDTaHHLIX
POTHBO3aKOHHO. [To MoeMy 0co60My 3anpocy yupexIeHHe, paccMaTpHBaloIee MO 3asBIlIeHHE,
YBCAOMHT MCHS O cnocoﬁe OCYHIECTBJICHHUSA MOCTO IpaBa Ha MPOBEPKY KACAFOIIUXCA MCHS JTHYHBIX
JIAHHBIX, UX UCIIPABJICHUE WIIH YJIAJICHHE, OXBAThIBasl CBA3AHHBIC C STUM CPEACTBA HpaBOBOﬁ 3alUThI,
TIpEAYCMOTPEHHBIC HALIMOHATTBHBIMH HOPMAaTHUBHBIMHM aKTAMH COOTBETCTBYIOIIECTO rOCy1apCTBa-
Y4aCTHHUKa Ilenrenckoro cornamenus. OTBETCTBEHHOE 3a HaA30p yYpeKAECHUE COOTBETCTBYIOLIETO
rocynapcTBa-y4aCcTHHKA IlleHreHCcKOro CorNameHust [KOHTaKTHaﬂ HH(i)OpMaL[HS{Z Der Bundesbeauﬁragte
fur den Datenschutz und die Informationsfreiheit, Husarenstrae 30, D53117 Bonn, Tel.: +49(0)228-
997799-0, Fax: +49 (0)228-997799-550, poststelle@bfdi.bund.de, www.bfdi.bund.de] paccmoTpur
5KAJIOOBI 110 3aLIUTE JINYHBIX TaHHBIX.

A 3aBEpsIO, YTO BCE JIaHHBIE, HOGpOCOBeCTHO YKa3aHHbIE MHOKO B aHKETE, SABJIAIOTCSA NPABUIIbHBIMH U
TOJHBIMH. MHe H3BECTHO, YTO JIOKHBIC JAHHBIC MOTYT CTaTh MPUUHHOM OTKa3a MJIM AaHHYIMPOBAHHSA
yxe BBIJIAaHHOI BU3bI, A TAK)KE MOBJICYb 32 coboit YroJI0BHOE€ IPECIC/I0BAHUE B COOTBETCTBHUH C
3aKOHOJIATENBHBIMU aKTAMH TOTO TOCyapcTBa-yuacTHuKa llleHreHckoro cornamenus, KoTopoe
paccMaTpUBacT MOE€ 3asiBJICHHUE.

Eciu Bu3a OyJeT BbIJIaHa, s 0053yI0Ch IOKHHYTh TEPPUTOPHIO IOCYapCTBa-ydacTHUKa [leHreHckoro
COTJIAICHUA MO UCTCYCHUH CPOKa }Z(CﬁCTBHSI BU3BL 5] uH(})opanoBaH/—a 0 TOM, YTO HAJIMYUC BU3BI
SIBJISICTCS JILIB OJJHUM U3 YCJIOBHI1, HEOOXOAMMBIX [UIs BbE3/la HA €BPONEHCKYIO TEPPUTOPUIO
TOCYAapCTB-y4aCTHUKOB IlleHreHCKOTO COTalIeHHs. CaM q)aKT TIpEOCTABJICHHSA BU3bI HE 1aCT MpaBa Ha
TI0JIy4YEHHE KOMIIEHCALIMU B CJIy4a€ HEBLIMIOJIHEHHUS MHOIO COOTBETCTBYIOLIUX ’xpeGOBaunﬁ TIYHKTa 1
cratek 6 Permamenta (EU) No 2016/399 (IllenreHckoro Koaekca 0 rpaHHIlax), BCIEJACTBHE Yero MHE
MOTYT 0TKa3aTh BO Bbe3/ie B CTpaHy. IIpu Bbeszie Ha eBpOIeiicKylo TEpPHUTOPHIO FOCYIapCTB-
Y4aCTHHKOB [lleHreHCKOTo COTJIallieHHsT BBITTOJHEHNE HCOﬁXOﬂHMHX yCJ'lDBVlﬁ TIPOBEPACTCSA MOBTOPHO.

Unterschrift / TToanucs:
(ggf. Unterschrift des/der Sorgeberechtigten / des Vormunds) / (nipu HeoGxoaumocTi
TOAIKCH JINLA C TTOTHOMOYHMSAMHU POUTENCH/3aKOHHOTO PEICTABUTEIIS)



